MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'UTILISATION
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E D'USO
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y SERVICIO
INSTALLATION AND OPERATING INSTRUCTIONS

6-Eck Energieaufsatz
Support d'unité énergétique hexagonal
Elemento di alimentazione esagonale

Toma de corriente hexagonal
Hexagonal power attachment
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Voltage

Elektroanschlisse nur durch autorisiertes
und qualifiziertes Fachpersonal durchfuh-
ren lassen.

Faire effectuer les raccordements électri-
gues uniquement par des professionnels
autorisés et qualifiés.

Gli allacciamenti elettrici devono essere rea-
lizzati solo da personale esperto qualificato
e autorizzato.

Las conexiones eléctricas deben realizarlas
exclusivamente personal técnico especiali-
zado.

Electrical connections should only be set up
by authorised and qualified technicians.
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Verpackung und nicht benotigte Teile dem Recycling oder der ordnungsgemadssen
Entsorgung zufuhren. Die ortlichen Vorschriften beachten.

Amener I'emballage et les piéces non utilisées dans un centre de recyclage ou un
centre d'élimination des déchets réglementaire. Respecter les prescriptions locales.

Procedere al riciclaggio o al corretto smaltimento dell'imballo e delle parti non
necessarie. Osservare le disposizioni locali.

Recicle el embalaje y las piezas que no necesite o eliminelos de forma
reglamentaria. Tenga en cuenta las normativas locales.

Packaging and any parts that are not needed should be recycled or disposed of
properly. Observe local regulations.
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